Antonin Dvorak

Die Blicke
richte auf mich

Popatfiz na mne

Biblische Lieder op. 99, 8

fir gemischten Chor (SATB)
und kleines Orchester

2 Trombe e 2 Trombone
2 Violini, Viola, Violoncello
Contrabbasso ed Organo

bearbeitet von / arranged by
Jarmil Burghauser

Partitur / Full score

Carus-Verlag 70.076/01 VW



Vorwort

Die Biblischen Lieder op. 99, zehn Vertonungen von Psalmtex-
ten, entstanden wihrend Dvotaks Aufenthalt in den Vereinigten
Staaten. Diese Zeit, sie dauerte zweieinhalb Jahre, von 1892 bis
1895, brachte dem Komponisten triumphale Erfolge und
begriindete seinen Weltruhm. Sie war aber andererseits auch
von schweren psychischen Belastungen bestimmt, die Dvorak zu
ertragen hatte.

So fuhrte die lange Abwesenheit von seinem geliebten Vaterland
zu einem sich verstarkenden Heimweh. Auch wurde Dvofék von
der ernsten wirtschaftlichen Rezession betroffen, die damals in
den Vereinigten Staaten herrschte. In deren Folge konnte Mrs.
Jeanette Thurber, die Stifterin und Hauptsponsorin des National
Conservatory of Music in New York, zu dessen Direktor Dvorak
berufen worden war, ihm wihrend einiger Monate das féllige
Gehalt nicht bezahlen, da sie binnen weniger Tage bei einem
Borsenkrach die Halfte ihres Vermdogens verloren hatte. Die dltere
Dvotéak-Forschung war sich dessen nicht bewufBt, was es fir
Dvorék bedeuten mul3te, auf diese Weise die Schattenseiten des
groBen Landes mitzuerleben, dessen politische Freiheit er als
Untertan einer ungeliebten europdischen Monarchie gerlihmt
hatte.

Zur driickenden Sorge um seine zahlreiche Familie, die bei ihm
im Frihjahr 1894, als wirklich Not drohte, in New York weilte und
von seinem Gehalt abhéngig war, traten bedriickende Meldun-
gen aus seiner Heimat uber den Gesundheitszustand seines
Vaters sowie seiner Schwigerin und lieben Freundin Gréfin Jose-
fina Kaunitz. Verstarkt wurde das BewuBtsein der Vergdnglichkeit
alles irdischen durch Nachrichten tiber den Tod seiner Komponi-
stenkollegen Gounod und Tschaikowsky (mit letzterem war er
personlich befreundet) und vor allem den seines Verehrers und
bedeutenden Forderers Hans v. Biilows. Alles dieses fiihrte bei
Dvotdk zu einem Zustand geistiger Beklemmung, aus dem er -
als frommer, jedoch keineswegs bigotter Katholik - nur einen
Ausweg kannte: die Zuflucht zu Gott im Gebet in Ténen. So
begann er noch vor Ostern 1894 Texte aus dem Psalter, dem
Buch der Biicher, zu vertonen.

Bezeichnend ist der Text, mit dem er die Komposition des Zyklus'
begann: Psalm 1372 V. 1-5: ,An den Wassern Babylons ..". Die
Allegorie ist offensichtlich: Babylon steht fur New York, Zion fiir
seine ersehnte Heimat. Wahrend der Endredaktion, bei der die
endgtiltige Reihenfolge des Zyklus' festgelegt wurde, reihte Dvo-
fak das Lied diesem als Nr. 7 ein. Seine Skizze wurde am 5. Mdrz
(1894 war dieser Tag der Montag nach dem vierten Fastensonn-
tag Laetare) begonnen und abgeschlossen.

Die Reihenfolge, in der die Lieder entstanden, ist nach endgtilti-
ger Numerierung 7,9, 2,1, 6,10, 4, 3, 5 und 8. Das letzte Lied, auf
V. 16-18 und 20 des 25. (24) Psalms komponiert, wurde am
Ostermontag, den 26. Mdrz 1894, abgeschlossen. Dieser Psalm?

1 Biblické pisné op. 99: 1.,Oblak a mrakota jest vukol ného" (Wolken undFin-
sternis hiillen sein Antlitz?); 2. ,Skry3e mé a paveza ma Ty jsi* (,Zuflucht Du, Du
bist mein Schirm®); 3. ,Slys, ¢ Boze, slys modlitbu mou"” (,Herr, mein Gott, erhor
gnadig mein Flehn"); 4. Hospodin jest muj pastyt” (,Gott, mein Hirte, hiitet
mich"); 5. ,BoZe! BoZe! Pisefi novou” (,Gott, ich singe dir neue Lieder"); 6..SIy3, 6
Boze, volani mé” (,Herr, mein Gott, zu dir will ich flehn"); 7. ,P¥i fekdch babylons-
kych" (,An den Wassern Babylons"); 8. ,PopatfiZ na mne a smiluj se nade mnou"
(.Die Blicke richte auf mich"); 9. Pozdvihuji o¢i svych k horam” (Ich hebe den
Blick zum Berg empor”); 10. .Zpivejte Hospodinu pisefi novou" (.Singet dem
Herrn ein neues Lied").

2 Die Zahlung erfolgt gemdB dem hebrdischen Original und der klassischen
tschechischen Kralitzer Bibeliibersetzung, auf der Dvotéks Vorlage beruhte. In
der Vulgata tragt dieser Psalm die Nummer 136.

3 Wie bei mehreren aus Dvoraks Auswahl gehoren ebenfalls Teile dieses Psalms
zur katholischen Liturgie und sind dort mehrfach, gerade auch in der Fastenzeit,
z. B. als Graduale zum zweiten und Introitus zum dritten Sonntag, vertreten.

driickt das zentrale Anliegen des ganzen Zyklus' aus: ,.. denn ich
traue auf Dich!". Als Ausdruck dieses Vertrauens ist auch zu
sehen, dal3 acht der Lieder in Dur-Tonarten komponiert sind und
die verbleibenden zwei in Dur enden. Ebenfalls bezeugt die
Wah! der Texte - bei der kaum liturgische Riicksichten eine Rolle
spielten -, daB Dvorak auch in ernster Beklommenheit nie der
Verzweiflung nahe war. GemdB der theologischen Einordnung
der Psalmen gehoren vier Lieder (3, 6, 7, 8) zur Gruppe der
Bittpsalmen, zwei (1, 10) zu den ,Psalmen vom Kénigreich
Gottes", je eines zu den Wallfahrtsliedern (9), Lob- und Dankpsal-
men (4), Thorah-Psalmen (2) und Hymnen (5)*.

Die Lieder sind in ihrer Schlichtheit der Faktur, dem Fehlen
jeglicher Kiinstlichkeit sowie im freien FluB unmittelbarer Inspira-
tion Ausdruck der besonderen psychischen Situation des Kom-
ponisten, in der das Werk entstanden ist. Ein musikalischer Ein-
fluB amerikanischer Volksmusik - in den vorangehenden Werken
deutlich wahrnehmbar - tritt hier nur an einigen Stellen im 2, 6.,
7. und 10. Lied auf, wo Pentatonik kurz gestreift wird.

Die Biblischen Lieder op. 99, die bald zu Dvofaks beliebtesten
Vokalkompositionen wurden, sind in der Originalfassung fir eine
Singstimme und Klavier Anfang 1895 bei Simrock in Berlin
erschienen. Der Komponist selbst hat jedoch die ersten finf
Lieder auch fir Orchester bearbeitet. In dieser Fassung wurden
die Lieder beim ersten Konzert der neugegriindeten Tschechi-
schen Philharmonie unter seiner Leitung und mit Frantigek Sir,
dem Bariton des Tschechischen Nationaltheaters als Solisten, am
4. Januar 1896 in Prag uraufgeftihrt.

Fiir die kritische Gesamtausgabe der Werke Dvotaks® wurde die
Orchesterfassung der tibrigen funf Lieder von Jan Hanu$ und
dem Unterzeichner hergestellt. Letzterer hat auch die vorlie-
gende Bearbeitung einer Auswah! fiir vierstimmigen Chor mit
Instrumentalbegleitung besorgt. Die Bearbeitung entstand aus
dem Wunsch, das Repertoire des unter seiner Leitung stehenden
Chores der St. Margareten-Basilika in Prag-Breunau um Werke
aus dieser Stilperiode und insbesondere von Dvotdk zu
bereichern.

Der Chor kann - anders als in der vorliegenden Ausgabe - auch
von einer Orgel allein begleitet werden; als Vorlage hierzu ist die
originale Klavierstimme zu verwenden.

Dem Verfasser erschienen nur sechs Lieder des ganzen Zyklus' fir
eine chorische Bearbeitung geeignet. Da aber die Auslassung des
populdrsten Liedes ,Hospodin jest mj pastyt op. 994 (,Gott,
mein Hirte, hiitet mich”) dem Verleger als nicht verantwortbar
erschien, hat der Bearbeiter eine Kompromifidsung gefunden, in
der das, was im Lied sich nicht fur den Vortrag durch den Chor
eignet, der Solostimme belassen wirde.

Prag, im September 1993 Jarmil Burghauser

4 Der Zyklus enthilt aber keine BuB-, Lehr- sowie Zion-(Tempel-)Psalmen.

5 Hg, von Otakar Sourek u. a, Prag 1955ff, SNKLHU-Artaria.

6 Folgende sieben Lieder liegen als Chorbearbeitung in Einzelausgaben vor. ,Pfi
tekach babylonskych” op. 99,7 (,An den Wassern Babylons"), CV 70.071; ,Sly3, &
Boze, slys modlitbu mou” op. 99,3 (,Herr, mein Gott, erhér' gnidig mein Fleh'n’),
CV 70.072; ,Hospodin jest muj pasty?” op. 99,4 (,Gott, mein Hirte, hiitet mich"),
CV 70.073; ,Boze! BoZe! Piseit novou" op. 99,5 (,Gott, ich singe dir neue Lieder”),
CV 70.074; ,Slys, 6 BoZe, volani me" op. 99,6 (,Herr, mein Gott, zu dir will ich
flehn”), CV 70.075; ,Popatfiz na mne a smiluj se nade mnou" op. 99,8 (,Die
Blicke richte auf mich*), CV 70.076; .Zpivejte Hospodinu pisefi novou" op. 99,10
(.Singet dem Herrn ein neues Lied"), CV 70.077.
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Foreword (abridged)

The Biblical Songs op. 99, ten settings of passages from the
Psalms, were composed during the time which Dvoték spent in
the United States. That period of about two and a half years
between 1892 and 1895 brought the composer triumphant
successes and established his worldwide fame. It was also, how-
ever, a time when Dvorak was beset by severe personal anxieties.

He suffered from homesickness for his native Bohemia to an
increasing extent, and also financial worries resutting from the
grave economic recession in the United States at that time,
which led to the fact that for several months Dvoték did not
receive his salary as director of the National Conservatory of
Music in New York. Early in 1894, when the crisis reached its
climax, his numerous family was staying with him and needed his
financial support. At the same time news arrived from his home-
land concerning the poor health of other relations. The same
period was also marked by the deaths of Gounod, Dvordk's
friend Tchaikovsky, and his admirer and important supporter
Hans von Biilow. These anxieties and sorrows combined to cre-
ate in Dvotak a sense of spiritual affliction, from which he sought
to escape by God's help, attained through prayer expressed in
terms of music. Thus before Easter 1894 he began to set passages
from the Psalter, the Book of books.

Especially significant is the choice of text with which he began
the composition of this song cycle: Psalm 137 (in the original
Hebrew, in the Czech translation of the Bible and in English
versions, Psalm 136 in the Vulgate), verses 1-5: "By the shore of
the river Babylon.." The point of the allegory is obvious: Babylon
represents New York, Zion his longed-for homeland. During the
final editorial process which established the definitive order of
the songs Dvotak made this piece No. 7. It was composed on the
5th March 1894, It was followed by the songs numbered (in the
published order) 9, 2,1, 6,10, 4, 3, 5 and 8. This last song, a setting
of verses 16-18 and 20 of the 25th (24th) Psalm, was completed
on Easter Monday, the 26th March 1894. This Psalm expresses
the central idea of the entire cycle: “. for | put my trust in thee.”
This sense of trust is also emphasized by the fact that eight of
these songs are composed in major keys, and the remaining two
both end in the major.

The Biblical Songs, op. 99, which soon became the best loved
among Dvorék's vocal compositions, were published in the origi-
nal version for voice and piano by Simrock in Berlin at the
beginning of 1895. The composer also orchestrated the accom-
paniments to the first five of the songs. In this orchestral version
these five songs received their world premiére in Prague on the
4th January 1896 under the composer's baton at the first concert
given by the newly founded Czech Philharmonic Orchestra. For
the complete edition of Dvorak's works (Prague 1955, SNKLHU-
Artia) arrangements with orchestral accompaniment of the
remaining five songs were made by Jan Hanu$ and the under-
signed. The latter has also made these arrangements of a selec-
tion of the songs for four-part choir with instrumental
accompaniment.

Instead of the accompaniment for an instrumental ensemble
given here, the choir may be accompanied by organ alone. The

T Biblické pisné op. 99: 1. "Oblak a mrakota jest vukol ného" (“Darkness and
thunderclouds"); 2. "Skrye mé a paveza ma Ty jsi* (“Lord my shield"); 3. "Sly3, 6
Boze, slys modlitbu mou” ("Hear, oh hear my prayer’); 4. "Hospodin jest muj
pastyt" ("Oh, my shepherd is the Lord"); 5. “Bozel BoZel Pisefi novou" (‘Songs of
gladness will | sing Thee"); 6. "Slys, 6 Boze, volani mé” ("Hear, oh Lord, my bitter
cry’), 7. "PH tekach babylonskych” (‘By the shore of the river Babylon); 8.
"Popattiz na mne a smiluj se nade mnou” ("Oh, Lord, have mercy"); 9. "Pozdvihuiji
o&i svych k hordm" ("My eyes will | to the hills lift up”); 10. “Zpivejte Hospodinu
pisefl novou" ("0, sing unto the Lord").

organ part can be improvised without difficulty using the original
piano accompaniment.

The editor believed only six songs of the cycle to be suitable for
choral performance. As, however, the publisher did not consider
that it would be appropriate to omit the most popular of the
songs, “Hospodin jest muj pasty?” (‘The Lord is my shepherd"), op.
99 no. 4, the editor has adopted a compromise solution to this
problem, by leaving the passages of this song which are unsuita-
ble for choral performance to be sung by a soloist.?

Prague, September 1993
Translation: John Coombs

Jarmit Burghauser

2 The choral arrangements of the following seven songs are available as single

editions: "PFi fekach babylonskych,” op. 99 no. 7 (‘By the shore of the river
Babylon"), CV 70.077; Slys, 6 Boze, slys modlitbu mou,” op. 99 no. 3 (Hear, oh
hear my prayer’), CV 70.072; Hospodin jest muj pastyr” op. 99 no. 4 (‘Oh, my
shepherd is the Lord"), CV 70.073; "BoZe! BoZe! Pisefi novou," op. 99 no. 5
(“Songs of gladness will I sing Thee"), CV 70.074; “Sly3, 6 Boze, volani mé," op. 99
no. 6 ("Hear, oh Lord, my bitter my cry"), CV 70.075; "Popatfiz na mne a smiluj se
nade mnou,” op. 99 no. 8 (Oh, Lord, have mercy), CV 70.076; “Zpivejte Hospo-
dinu pisei novou," op. 99 no. 10 (O, sing unto the Lord"), CV 70.077.
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Avant-propos (abrégé)

Les Mélodies bibliques op. 917, composées sur des textes de
psaumes, datent du séjour de Dvotak aux Etats-Unis. Ce séjour de
deux ans et demi (entre 1892 et 1895) fut riche en succes et
contribua a fonder la renommeée internationale du compositeur.
Ce séjour fut aussi néanmoins marqué par de profondes souf-
frances affectives.

En effet, durant plusieurs mois, en raison de la récession écono-
mique que connaissaient alors les Etats Unis, Dvofdk cessa de
percevoir son traitement de directeur du Conservatoire de musi-
que de New York. De plus, en 1894, alors que la crise économi-
que atteignait son paroxysme, il était entouré de sa famille dont il
devait assurer la subsistance. Par ailleurs, de son pays lui parve-
naient de mauvaises nouvelles sur la santé de ses proches. Cette
periode fut également marquée par les décés de Gounod, de
Tchaikovski avec qui il s'était lié d'amitié, et de son admirateur et
propagandiste, Hans von Bllow. Ces événements furent a l'ori-
gine d'un état depressif dont il tentait de s'arracher en invoquant
I'aide de Dieu. C'est ainsi qu'il se mit & mettre en musique, avant
Paques 1894, des textes du psautier, le Livre des livres.

Le contenu du psaume, qui inaugura ce cycle, est significatif - il
s'agit des versets 1 a 5 du psaume 137 (selon la numérotation
hébraique, également adoptée dans la traduction tcheque de la
Bible; 136 selon ia Vulgate): « .. aupres des fleuves de Baby-
lone.. » L'allégorie est évidente: Babylone tient lieu de New York,
Sion apparait comme sa patrie. Durant la rédaction finale, au
cours de laquelle la succession définitive des pieces fut établie,
Dvordk placa ce chant en septiéme position. Il fut composé le 5
mars 1894, Dvofak composa ensuite les mélodies 9, 2,1, 6,10, 4,
3,5 et 8 (selon la numérotation définitive). La derniére mélodie a
pour texte les versets 16 a 18 et 20 du Psaume 25 (24). la
composition de ce psaume fut achevée le 26 mars 1894. Ce
psaume exprime le théme central qui anime 'ensemble de ce
cycle: « .. car je me suis retiré vers toil ». Cette confiance s'ex-
prime aussi dans le fait que huit de ces mélodies sont écrites
dans des tonalités majeures et que les deux autres s'achévent en
mode majeur.

Les Mélodies bibliques op. 99 qui comptérent bientot parmi les
compositions vocales les plus appréciées de Dvordk, furent
publiées dans leur version originale pour une voix avec accompa-
gnement de piano, au début de l'année 1895 chez Simrock &
Berlin. Le compositeur a cependant réalisé lui-méme un arrange-
ment pour orchestre des cing premiers. Ces mélodies furent
créées sous cette forme lors du premier concert de la toute
nouvelle Philharmonie tcheque, sous la direction du composi-
teur, le 4 janvier 1896 a Prague. Une version pour orchestre des
cing autres mélodies a été réalisée par Jan Hanus et nous-méme,
pour l'édition intégrale des ceuvres de Dvordk (Prague, 1955,
SNKLHU-Artia). Nous avons également proposé cette anthologie-
¢i pour cheeur a quatre voix avec accompagnement d'orchestre.

L'ensemble instrumental prévu par la présente édition pourra
étre remplacé par l'orgue. La partie d'orgue peut étre improvisée
sans difficulté a partir de la partie de piano originale.

L'arrangeur était d'avis que six mélodies seulement de ce cycle
étaient susceptibles d'étre arrangées pour choeur. Comme il sem-

1 Biblické pisné, op. 99: 1. « Oblak a mréakota jest vukol ného » (« La nuée et
F'obscurité »); 2. « Skry3e mé a paveza ma Ty jsi » (« Tu es ma retraite et mon
bouclier »); 3. « Sly§, 6 BoZe, slys modlitbu mou » (« Oh Dieu, préte l'oreille a ma
requéte »); 4. « Hospodin jest muj pastyf » (« LEternel est mon berger »); 5.
« BoZe!l BoZe! Pisefi novou » (« Oh Dieu! Je te chanterai un nouveau cantique »);
6. « Slys, 6 BoZe, voldni mé » (« Oh Dieu, écoute mon cri »); 7. « P¥i fekach
babylonskych » (« Aupres des fleuves de Babylone »); 8. « Popatfiz na mne a
smiluj se nade mnou » {« Tourne ta face vers moi »); 9. « Pozdvihuiji o&i svych k
hordm » (« J'éléve mes yeux vers les montagnes »); 10. « Zpivejte Hospodinu
piseft novou » (« Chantez a I'Eternel un cantique nouveau »).

blait impossible a I'éditeur d'écarter la mélodie la plus populaire
- « Hospodin jest muj pastyf » op. 99,4 (« LEternel est mon
berger »), il a adopté une solution de compromis en confiant a
un soliste les passages qui ne pouvaient pas étre confiés au
choeur2

Prague, Septembre 1993 Jarmil Burghauser

Traduction: Christian Meyer

2 Les sept mélodies suivantes ont fait l'objet d'un arrangement pour cheeur et
sont disponibles en édition séparée: « Pfi fekdch babylonskych » op. 99,7
(« Aupres des fleuves de Babylone »), CV 70.071; « Sly3, 6 BoZe, slyS modlibtu
mou » op. 99,3 (« Oh Dieu, préte l'oreille a ma requéte »), CV 70.072; « Hospo-
din jest muj pastyt » op. 99,4 (« LEternel est mon berger »), CV 70.073; « BoZe!
BoZe!l Pisefi novou » op. 99,5 (« Oh Dieul Je te chanterai un nouveau canti-
que »), CV 70.074; « Sly3, 6 BoZe, volani mé » op. 99,6 (« Oh Dieu, écoute mon
cri »), CV 70.075; « Popatfiz na mne a smiluj se nade mnou » op. 99,8 (« Tourne
ta face vers moi »), CV 70.076; « Zpivejte Hospodinu pisefi novou » op. 99,10
(« Chantez & I'Eternel un cantique nouveau »), CV 70.077.
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Die Blicke richte auf mich

PopatriZ na mne

op. 99,8
Antonin Dvorak
Tromba LIl g Andante 18t - 1904
M ’ 1" 4 - — — bd
inC § €
(non obligati)
Trombone I, II Qﬁ L] = - - -
\
A | pk N | N
AR AT, e € - ! - i",h.\iar\f'hkkki !
Soprano :@vn{l;lnu ] ! 7 1Y 1;Ii R0  — IY ] 1
Y] . . . . . .
Die Blik-ke rich-te auf michund er-barm Dich 7,
Po- pa-tfiZzna mne a smi-luj se na - d u;
Alto
Die Blik-ke rich-te auf mzchu
Po- pa-tfiz na mnea smiz lu e
Nl
L0V - = — =
Tenore :@{’ rH T T g T T T T
%) L | 1 1 R S N B\
ol / v =/ =
Basso /
/ ; < v
Die Blik-ke ric mich und er-barm Dichmein,
Po- pa- tfiZz na smi- luj se na- de mnou;
ioli - { T — i
Violino I - D " — ‘—H ¥
\/w \/w
rp
con sord.
1 J e — I o
Violing P = ] |
) ~ 5 -+ t# g J—
\""'-—-__#’v \""--——-/Y
rr
con sord.
.  su— - T — ! —
Viola / ——— ===
’ —— = ~
rp
con sord.
X . P .
T — ==—===——=:==—
I b | & ) 1
Violoncello 5 hviv."x[, L w7 I T ] } T —i t
rp
o o
R 0 €} — - T Jl—“?*z——r—F—P—p——
Contrabbasso | AT N, 9 T T —% 1 —1
I vV ¥ b 1 M | — % b g %
B rp

Organo

LTy 1L .
)

-

1 T

144

Auffithrungsdauer / Duration: ca. 2 min.
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